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ПИСЬМО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ СИРИИ ОТ 18 ИЮНЯ 1951 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ 
СОЗЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

По поручению своего правительства имею чеоть довести до 
сведения Вашего Превосходительства следующее! 

В нашем письме от 11 июня 1951 года мы указали на серьезную 
ошибку, допущенную генералом Ралли в его толковании резолюции 
Совета Безопасности от 18 мая 1951 года и на тот йакт, что его 
решение противоречит целям и намерениям Совета* 

Соглашение о перемирии между Сирией и Израилем предусматривает 
соблюдение статус-кво в демилитаризованное зоне под наблюдением 
Смешанное комиссии щ перемирию) не давая ни одной из сторон права 
нарушать нормальную жизнь наоеления или изменять статус-кво 
каким бы то ни было образом» 

Евреи, создавшие свое государство в Палестине путем агрессии 
и нарушения своих международных обязательетвt попрежнему нарушают 
положения соглашения о перемирии и не обращают никакого внимания 
на постановления Генеральной Ассамблеи. 

Причиной недавнего конс̂ яикта между Сирией и Израилем было то 
обстоятельство! что евреи начали ооушать озеро Хула, что являлось 
оерьезнейшим нарушением их обязательств в соответствии с условиями 
соглашения о перемирии» Это заставило правительство Сирии 
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t представить жалобу Совету Безопасности» В резолюции от 18 мая 
1951 года Совет Безопасности постановил, что вое работы по осушке 
озера должны быть немедленно приостановлены в демилитаризованной 

т зоне и что арабы, 'проживающие в %то\ зоне и эвакуированные^'на-
сильно из своих домов и земель израильскими вооруженными силами, 
должны возвратиться к своим очагам» 

J " - " . i t г \ - - J , 

Генералу Райли было поручено осуществить положения этой ре~ 
золюции и принять следующие меры} 

1» Вернуть эвакуированных арабских жителей к их очагам» 
\ Г ~ — -, г- *т г** „ , _ 
2» Приостановить работы по ооушке во всей демилитари-

- " зованнои' зоне»' ^ - - ~v 

3» Содействовать4 в заключении соглашения между сторо­
нами» 

Генерал _Райли отправился в этот район и провел только одно 
мероприятие, а именно - уполномочил евреев возобновить работы 

^ ' --> — о _ -
- * ^ -1 ~_ v. 

по осушке болот в демилитаризованной зоне и не принял во внима-
ние ни одного из других положений, содержащихся в решении 

I 0 

,Совета Безопасности» Генерал Райли не обнаружил никакого инте-
jpeoa к вопросу, о возвращении эвакуированных арабов в их собствен-

- е г i , -

ныв дома и не счел нужным ознакомиться с их мнением или о мне-
нием их представителей по вопросу о том, иго владеет этими землями, 
Вместо этого, чтобы скрыть свою ошибку в толковании этой ре-
золюции, он предположил, что вое земли в демилитаризованной зоне 

х i 

^принадлежат евреям и арабам и что работы по осушке болоаг могут 
быть возобновлены без всяких споров на землях, принадлежащих 
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евреям, и прекращены только на уча отмах, принадлежащих арабам* 
В резолюции Совета Безопасности не проводится никакого различия 
в отношении того, кому принадлежат земли в демилитаризованной 
зоне, но ясно предусматривается, что вое ооушительныв работы 
должны быть прекращены во воем районе* 

В этой же резолюции указывается, что соглашение должно быть 
заключено до возобновления работ* По мнению правительства 
Сирии,это было яоным и определенным намерением Совета Безопас­
ности, так как недавний конфликт возник в результате осушитель­
ных работ на озере Хула, начатых без предварительного соглашения 
по этому вопросу. 

Своим толкованием резолюции генерал Таили создал положение, 
которое существовало в начале конфликта; иными словами» он 
ооздал возможность для дальнейших споров и конфликтов* Если бы 
он смог добиться того, чтобы стороны заключили соглашение, а 
затем разрешил бы возобновить работы, то его действия не про­
тиворечили бы намерениям Совета Безопасности* 

Заявление генерала Райли о том» что некоторые земли в 
демилитаризованной зоне принадлежат евреям, а некоторые -
арабам, не основывается на каких-либо серьезных обследованиях, 
так как арабские землевладельцы не находятся в демилитаризо­
ванной зоне, а живут в концентрационных лагерях на израильской 
территории, далеко от своих очагов* Как мог генерал Райли 
установить границы между землями, принадлежащими евреям, и 
землями арабов? Ведь арабоним землевладельцам не дают 
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возможности выскаааться по этому вопросу, и в демилитаризован­
ной зоне нот компетентных властей или законных представителей 

изгнанных о этой территории землевладельцев, чтобы пока-
зать генералу Райли границы их владений» 

Толкование генералом Райли резолюции Совета Безопасности 
и меры, спешно принятые им в отношении возобновления осушитель­
ных работ в демилитаризованной зоне,представляют собой серьезную 
ошибку, которая может повести к весьма неприятным последствиям* 

Ввиду этого правительство Сирии желает заявить решительный 
протест против таких действий и обратить внимание Совета Безо­
пасности на то обстоятельство, что это может повести к весьма 
опасной ситуации* 

Правительство Сирии желает также подтвердить сво^ искреннее 
намерение соблюдать решения и резолюции Организации Объединен­
ных Нации и надеется, что Совет Безопасности сделает вое воз-

будет 
можное к тому, чтобы его решения соблюдались и выполнялись,и вё"7 

следовать политике примирения в этом вопросе, о тем чтобы Израиль 
не нарушил положений этой резолюции, как это было сделано им 
в отношении резолюций Генеральной Ассамблеи по вопросу о па­
лестинских беженцах* 

Примите и пр* 
Фарис эль-ХЗГРИ 

Представитель Сирии в Совете Безо­
пасности 

Полномочный министр Сирии в 
Соединенных Ытатах 


